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1061
ROZPORZADZENIE MINISTRA ROLNICTWA | ROZWOJU WSI

z dnia 17 lipca 2002 r.

w sprawie wzoru protokotu kontroli, wzoru legitymaciji i oznaki stuzbowej inspektora rybotowstwa morskiego
oraz wzoru flagi administracji rybotéwstwa morskiego.

Na podstawie art. 71 ust. 3 ustawy z dnia 6 wrzesnia
2001 r. o rybotéwstwie morskim (Dz. U. Nr 129,
poz. 1441) zarzadza sig, co nastepuje:

§ 1. Okresla sie wzor protokotu kontroli, o ktorym
mowa w art. 70 ust. 1 ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r.
o rybotowstwie morskim, stanowigcy zatacznik nr 1 do
rozporzadzenia.

8§ 2. Okresla sie wzor legitymacji stuzbowej inspek-
tora rybotéwstwa morskiego, stanowigcy zatgcznik
nr 2 do rozporzadzenia.

§ 3. 1. Oznaka stuzbowa inspektora rybotéwstwa
morskiego jest wykonana z blachy stalowej nierdzew-
nej i posiada zapinke. Posrodku oznaki stuzbowej
umieszczone jest godto Rzeczypospolitej Polskiej. Go-
dto otacza napis ,ADMINISTRACJA RYBOLOWSTWA
MORSKIEGO”. Ponizej godta znajduje sie ramka
w ksztatcie prostokata, w ktérej jest wyttoczony numer
legitymacji stuzbowej inspektora rybotéwstwa mor-
skiego. Godto Rzeczypospolitej Polskiej, napis
+~ADMINISTRACJA RYBOLOWSTWA MORSKIEGO”
oraz numer legitymacji stuzbowej wykonane sg z kolo-
rowej emalii.

2. Wz6r oznaki stuzbowej inspektora rybotdwstwa
morskiego stanowi zatagcznik nr 3 do rozporzadzenia.

8 4. 1. Flagg administracji rybotéwstwa morskiego
jest ptat tkaniny w ksztatcie prostokata, ktérego stosu-
nek szerokosci do dtugosci wynosi 3:5, o barwach bia-

tych i niebieskich. Posrodku prostokata umieszczone
jest godto Rzeczypospolitej Polskiej. Stosunek wysoko-
éci godta do szerokosci ptata tkaniny wynosi 1:3.
Wozdtuz gornej i dolnej krawedzi ptata tkaniny biegnie
niebieski pas. Stosunek szerokosci tego pasa do szero-
kosci ptata tkaniny wynosi 1:9. Od prawej i lewej kra-
wedzi ptata tkaniny, w kierunku godta, biegna trzy row-
nolegte, niebieskie pasy. Stosunek szerokosci kazdego
pasa do szerokosci ptata tkaniny wynosi 1:30, stosunek
dtugosci kazdego pasa do dtugosci ptata tkaniny wy-
nosi 1:3, a odlegtosci miedzy pasami sg rowne ich sze-
rokosci.

2. Obie strony flagi sg takie same.

3. Wz6r flagi administracji rybotéwstwa morskiego
stanowi zatgcznik nr 4 do rozporzadzenia.

8 5. Legitymacje stuzbowe inspektoréw rybotéw-
stwa morskiego wydane na blankietach wedtug do-
tychczasowego wzoru moga byé¢ uzywane przez okres
3 miesiecy od dnia wejscia w zycie rozporzadzenia.

8 6. Traci moc rozporzadzenie Ministra Rolnictwa
i Rozwoju Wsi z dnia 18 lipca 2000 r. w sprawie okresle-
nia wzoru legitymacji i odznaki stuzbowej inspektora
rybotowstwa morskiego (Dz. U. Nr 67, poz. 803).

8 7. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie
14 dni od dnia ogtoszenia.

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi: J. Kalinowski
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Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Rolnictwa
i Rozwoju Wsi z dnia 17 lipca 2002 r. (poz. 1061)

Zatacznik nr 1

WZOR
PROTOKOLU KONTROLI

pieczatka Okrggowego Inspektoratu
Rybotéwstwa Morskiego/ Strazy PROTOKOLKONTROLL |

Granicznej (Report of Inspection) data sporzagdzenia protokolu
(seal of Regional Inspectorate of Sea (date of Report)
Fishery/ Border Guard)

Data 1 g0dZina KONLIOLL....cc.veoieeiiiiiniiiiiiiiiiieniie ettt s e eb e s st sn e s e
(Date and time of inspection)

MIEJSCE KOMITOLL. ...eeuiiiiiieiciee ettt et b et an s s s
(Place of inspection)

KOntroloWany POAIMIOL.........coveeererieienieetcnerteenre ettt sa ettt et ebe st erness s neens
(Subject inspected)

KONEIOIIIGCY -1t tetveetententeeeeet ettt ettt et ae st sttt ae s bea e e s et essea et et s s ass e b s sesbesnaes
(Inspector)

Przedmiot KOTETOM ...ooiiieiiiiiiieiee ettt e ettt e re e e e s b e e s et s e st e e e e e et e snesenae e saesaneesenanessaneees
(Subject of inspection)

Czytelny podpis kontrolowanego podmiotu/ Podpis i pieczatka kontrolujagcego
osoby upowaznionej do wystepowania (Signature and seal of inspector)
w imieniu kontrolowanego podmiotu

(Legible signature of subject inspected)

Opis: Protokét kontroli ma format A4.
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Czes¢ A
KONTROLA STATKU RYBACKIEGO
(Inspection of fishing vessel)

Przynalezno$¢ panstwowa i port macierzysty StatKu .........occeviiiiiinii e
(Nationality and port of registration)

Oznaka rybacka i numer ewidencyjny StatkU. ... ...
(External marking and registration number)

Imi¢ i nazwisko, miejsce zamieszkania i adres kapitana Statkll ........cocovreccinireniiniiinic s
(Master’s name and address)

Imie i nazwisko, miejsce zamieszkania i adres/nazwa, siedziba i adres armatora statku ..........ccceoevrenrcrcncniinncrenconncnenns
(Vessel's operator name and address)

LACENCTA NI ..ttt ettt s et b et st sa e sa et sa st st e e s o s e b e s e s e s m e bbb et e b e b e e e b e et e aess e st ab e s eab st Re b be R e aretens
(Sea fishery licence No.)

Specjalne Zezwolenie POIOWOWE NI......c.ccririeiiicrrerrere et crcreee et st s cer e e e e eseeeereseneresneseneneneeneresasrserestonsasaesentes
(Special fishing permit No.)

Zezwolenie na polowy naukowo-badawcze/ SZKOLENIOWE NI .......o.voverriinrieertctccneir et sao s
(Fishing permit for scientific research/ for training No.)

Urzadzenie MONITOTOWAIIA ......cvrvurereerrecerrreerierisereeseeseseestesseseessesstessesnenessersnteneonssossosssssssessssatarsesssastesssesssssisssnsssntsssssnses
(VMS equipment) dziata (working)/ nie dziata (not working)

DATA ORAZ CZAS ROZPOCZECIA 1 ZAKONCZENIA KONTROLI
(Date and time the inspection commenced and finished)

Data i godzina rozpoczgcia kontroli (Wg €zastl GMT).....c.ccreiiirniniiieniiniieinorcniinssesesssneosstoss e sesssesssssssssssssssnes
(Date and time of the start of inspection)

Data i godzina zakoniczenia kontroli (Wg Czast GMT)....c..cuiieinininiiiiniinctnenetctesretetece et sress st e sn
(Date and time of the end of inspection)

MIEJSCE KONTROLI
(Place of Inspection)

Pozycja geograficzna statku w chwili rozpoczgcia kontroli

(Geographic position of the vessel when the inspection starts)
52erokos¢ geograficzna ......ccoeeeviivrnnvenercensicrnsenennn:
(Latitude)

dhugosé geograficzna........ocevevevvrvreniienieiiiiisees
(Longitude)
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KONTROLA NARZEDZI POLOWOWYCH
(Inspection of fishing gear)
Typ narzedzia | Mierzony element sieci, rodzaj materiatu, | Sredni wymiar | Dopuszczalny Oznakowanie
yp & A
polowowego | rodzaj przedzy oczka* minimalny wymiar | narzedzia
Type of net — | (Net element measurement, type of net (Average mesh |oczka polowowego
yp g 8
trawl, seine, | material, type of net yarn) size) (Legal mesh size) | (External
etc.) marking of
fishing gear)
* dhugo$é boku oczka/ prze$§wit oczka (bar length/ inside mesh size) — niepotrzebne skresli¢
KONTROLA POLOWU
(Catch inspection )
Gatunek Kod wg Masa/liczba Masa/liczba Masa/liczba Srednia dugoé¢ | Dopuszczalny
(Species) FAO OrEamZIMOw organizméw organizméw organizméw minimalny
(FAO mgrskich morskich morskich morskich wymiar
code) isana w znajdujacych niewymiarowych | niewymiarowych | organizméw
gzgenniku sie na statku w | W kg/szt. w cn/ ilo$é morskich w cm
(Quantity of organizméw (Legal size of
polowowym w | Kg/szt. . .
ke/szt (Quantity of sea | Undersized sea | morskich w sea organisms in
wantity of sea | Organisms organisms in prébie cm)
g?ganistr}llls stored on the kg/pes) (Average length
declared by vessel in kg/pcs) of undersized sea
master in log organisms in
book in cm/quantity of
sea organisms in
kg/pcs) the sample)
KONTROLA OSTATNIEJ OPERACJI POLOWOWE]
(Inspection of the last fishing operation)
Ogdlna masa/ilo$¢ Gatunek Masa/liczba Masa/ liczba Masa/ liczba organizméw
organizméw morskich | (Species) organizméw morskich | organizméw morskich | morskich niewymiarowych
w kg/szt. w kg/szt. danego gatunku w % | w danym gatunku w %
(Total quantity of sea (Quantity of sea (% of sea organisms | (% of sea organisms
organisms in kg/pcs) organisms in kg/pcs) species in the last tow) { undersized in species)
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KONTROLA STATKU RYBACKIEGO O OBCEJ PRZYNALEZNOSCI W POLSKIEJ] WYLACZNEJ STREFIE
EKONOMICZNE] (PWSE)
(Inspection of foreign flag fishing vessel in Polish exclusive economic zone - Polish EEZ)

Data i godzina Gatunek Masa/liczba Rejon potowdw Gatunek Masa/liczba

wejscia w PWSE | organizmow organizmow wyznaczony wg organizmow organizméw

(wg czasu GMT) | morskich morskich statystycznego morskich morskich

(Date and time of | znajdujacych sie | znajdujacych si¢ | kwadratu potowu ztowionych w ztowionych w

entering the na statku w na statku w (Area of fishing PWSE PWSE w kg/szt.

Polish EEZ) momencie momencie activity according to | {(Species of sea | (Quantity of sea
wejscia w wejscia w PWSE | the statistical square) | organisms caught | organisms caught in
PWSE w kg/szt. in the Polish EEZ) | the Polish EEZ in
(Species of sea | (Quantity of sea kg/pcs)

organisms stored | organisms stored
on the vessel at | on the vessel at
time of entering | time of entering
the Polish EEZ) | the Polish EEZ in
kg/pes)

STWIERDZONE NARUSZENIA PRZEPISOW O RYBOLOWSTWIE MORSKIM

(Revealed infringements of the sea fishery regulations)

ZABEZPIECZONE MATERIALY DOWODOWE
(Proof materials collected)
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UWAGI KONTROLUJACEGO, WYDANE ZALECENIA
(Inspector's comments, recommendations issued)

ZASTRZEZENIA KONTROLOWANEGO CO DO TRESCI PROTOKOLU
(Objections to the Report)

PRZYCZYNY ODMOWY PODPISANIA PROTOKOLU
(Reasons of refusal of signing the Report)

Czytelny podpis kapitana lub armatora Podpis i pieczatka
kontrolowanego statku kontrolujacego
(Legible signature of the master or (Signature and seal of

operator of the vessel involved) inspector)
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Cz¢s¢ B
KONTROLA MAGAZYNU/ PRZETWORNI/ PUNKTU SPRZEDAZY/ SRODKA TRANSPORTU*

Imie i nazwisko/ nazwa kontrolowanego pOdmIOtU.........cc.ecuririrrererreiircrerrereieire e eressenesesrere e seeennes

Miejsce zamieszkania i adres/ siedziba i adres kontrolowanego podmiotu ...........cccvevvininiinnniininni,

...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................

Ustalenia kontrolujacego dotyczace: magazynu/ przetwomi/ punktu sprzedazy/ §rodka transportu *

Gatunek Asortyment Stwierdzona Pochodzenie Uwagi
organizméw masa/liczba organizméw
morskich organizméw morskich
morskich
w kg/ szt.

Stwierdzone naruszenia przepiséw o ryboldéwstwie morskim

...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

* Niepotrzebne skresli¢.
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Zabezpieczone materialy dowodowe

..............................................................................................................................................................................
..............................................................................................................................................................................
..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

Czytelny podpis kontrolowanego podmiotu/ Podpis i pieczatka kontrolujacego
osoby upowaznionej do wystgpowania
w imieniu kontrolowanego podmiotu
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Czes¢ C

KONTROLA POLOWOW W CELACH SPORTOWO-REKREACYJNYCH
(Inspection of fishing for sport and recreation purposes)

Imi¢ 1 nazwisko, miejsce zamieszkania i adres kontrolowane] 0SObY........cocivvvvieeereerierenrernesrerrsrerere e eraenns
(Name and address of person inspected)

Sportowe zezwolenie POIOWOWE NI.....cc.couiiiiiiiiniiiiiiiiii et be b e sesens
(Sport fishing permit No.)

Uzywane Narzgdzia POIOWOWE.........c.oviiiiiiiirier et se et s bbb be e ete e sbessesessebsnenns
(Fishing gear used)

POSIAAANE TYDY ...vouriiirieec et st sttt st s bbbt sb s b et she e et e b e e e bt en e s e et e e e et anenenetrsaras
(Fish caught)

...............................................................................................................................................................................

Stwierdzone naruszenia przepiséw o ryboléwstwie morskim
(Revealed infringements of the sea fishery regulations)

...............................................................................................................................................................................

Zabezpieczone materialy dowodowe
(Proof materials collected)

...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................
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Uwagi kontrolujacego, wydane zalecenia
(Inspector's comments, recommendations issued)

Zastrzezenia kontrolowanego co do treéci protokotu
(Objections to the Report)

................................................................................................................................................................................................

Przyczyny odmowy podpisania protokolu
(The reasons of refusal of signing the Report)

...............................................................................................................................................................................

Czytelny podpis kontrolowanej osoby Podpis i pieczatka kontrolujacego
(Legible signature of the person inspected) (Signature and seal of inspector)
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Czesé D

KONTROLA CHOWU I HODOWLI ORGANIZMOW MORSKICH W POLSKICH OBSZARACH
MORSKICH

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

Zezwolenie na prowadzenie chowu/ hodowli NI ...

MIEJSCE KOMIIOIT ..overvireiieniriiriereecinrn ettt st b sttt a et et n e s b s e s e b s s b s e b b e s sb et s baben

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
..............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

* Niepotrzebne skreslic.
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Stwierdzone naruszenia przepis6w o rybotéwstwie morskim

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

Czytelny podpis kontrolowanego podmiotu/
osoby upowaznionej do wystgpowania
w imieniu kontrolowanego podmiotu
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WZOR

Zatacznik nr 2

LEGITYMACJI SLUZBOWEJ INSPEKTORA RYBOLOWSTWA MORSKIEGO

RYBOLOWSTWA MORSKIEGO

IDENTIFICATION CARD OF INSPECTOR
OF SEA FISHERY

fotografia ,- i
35 x 25mm

y

(podpis i pieczgc okrggowego
inspektora ryboléwstwa morskiego)

LEGITYMACIJA SLUZBOWA INSPEKTORA

P wwu o] [«

Na podstawie ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 1.
o rybolowstwie morskim (Dz. U. Nr 129,
poz. 1441) inspektor ryboldwstwa morskiego jest

uprawniony do  wykonywania  czynnosci
okreslonych w art. 68, art. 69 ust. 11i art. 73
ust. 1 ustawy.

On the base of the Law on Sea Fisheries of
6 September 2001 (Dziennik Ustaw No. 129, item
1441) inspector of sea fishery has the right to
performing duties defined in art. 68, art. 69 p. 1
and art. 73 p. 1.

Legitymacja wazna do dnia:
31.12.2 3L122.. 31.12.2
mp. { mp. mp.
4—
> 75 mm

Opis: oktadka sztywna koloru czarnego, strony wewnetrzne w kolorze blgkitnym, napisy koloru

czarnego.
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Zatacznik nr 3

WZzOR
OZNAKI StUZBOWEJ INSPEKTORA RYBOLOWSTWA MORSKIEGO

Skala 1:1
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Zatacznik nr 4

WZOR
FLAGI ADMINISTRACJI RYBOLOWSTWA MORSKIEGO




